PROJECT BASED COUNTRY INFORMATION TRANSFER

1 |Course Title: PROJECT BASED COUNTRY INFORMATION TRANSFER
2 |Course Code: ALM6106

3 |Type of Course: Optional

4 |Level of Course: Third Cycle

5 |Year of Study: 1

6 |Semester: 2

7 |ECTS Credits Allocated: 4.00

8 |Theoretical (hour/week): 2.00

9 |Practice (hour/week): 0.00

10 |Laboratory (hour/week): 0

11 |Prerequisites: None

12 |Language: Turkish

13 [Mode of Delivery: Face to face

14 |Course Coordinator: Prof. Dr. YUNUS ALYAZ

15 [|Course Lecturers: Prof. Dr. Yunus Alyaz

16 |Contact information of the Course  |Prof. Dr. Yunus Alyaz

Coordinator: Uludag Universitesi Egitim Fakultesi
Yabanci Diller Egitimi Bolumu
Alman Dili Egitimi Anabilim Dal
Goriikle Kampusu
16059 Bursa/Turkiye
E-Posta: alyaz@uludag.edu.tr
Telefon:+90 224 294 22 76

17 |Website:

18 |Objective of the Course: The aim of this course is to teach the process of project preparation
in the field of education and to acquire relevant skills, to inform the
student about the country in which the language to be taught, and to
understand that this information is open to life-long updating, and to
apply different cultural issues with project studies in order to help
develop cultural awareness and sensitivity.

19 [Contribution of the Course to It prepares an important basis for the thesis work and future studies

Professional Development: of the student who completes the course and contributes to the
studies he will do in his professional life.

20 |Learning Outcomes:

1 The student develops the project idea and the project plan
accordingly.

2 Deepens their knowledge about the historical, social,
political and cultural life of the German speaking countries.

3 Projects the subjects of national knowledge that should be
taught in teaching German as a foreign language.
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Course Content:




Course Content:

Week

Theoretical

Practice

On the history of project teaching

2 |Project-oriented learning
3 |Components of the project method
4 |Phases of project work
5 |Projects in German foreign language courses
- practical examples
6 |Regional studies in DaF lessons
7 |Regional studies approaches in GFL lessons
8 |Project-oriented regional studies in GFL
lessons
9 |Types of regional study projects
10 |Elaboration of own regional studies projects
11 |Elaboration of own regional studies projects
12 Pre_sentation of the own regional studies
projects
13 Pre_sentation of the own regional studies
projects
14 |Discussion
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23 |Assesment
TERM LEARNING ACTIVITIES NUMBE |WEIGHT
R
Midterm Exam 1 30.00
Quiz 0 0.00
Home work-project 1 10.00
Final Exam 1 60.00
Total 3 100.00
Contribution of Term (Year) Learning Activities to 40.00
Success Grade
Contribution of Final Exam to Success Grade 60.00
Total 100.00
Measurement and Evaluation Techniques Used in the|exam, seminar paper
Course
24 |ECTS/WORK LOAD TABLE
25 CONTRIBUTION OF LEARNING OUTCOMES TO PROGRAMME
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OK?2 2 2 2 2 4 2 1 4 3 2 2 4 3 4 2 3
OK3 3 3 4 5 3 1 4 2 2 4 1 2 3 2 1 4




LO: Learning Objectives PQ: Program Qualifications

Contrib | 1very low 2 low 3 Medium 4 High 5 Very High
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Level:




